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REFLECTOR DE RADAR © RADAR REFLECTOR e RIFLETTORE RADAR © REFLECTEUR RADAR

Reflector de radar compacto, con Radar reflector that embodies
angulos de 90¢, posicionados cada angles of 90° rotated of 45° every
50mm. 50mm.

REF (mm)
Montaje en superficie
Surface mount
Montaggio superficie
Montage sur support
Para veleros

For sailboats

Per barche a vela
Pour voilier

GS72473 500 x 50 1

GS72475

500 x 50 1

g =
REF (mm)
GS72472 355 x 50 1

Riflettore radar compatto, con
algolo di 90°posizionato ogni
50 mm.

GS72472

OLDENSHIP ~
Réflecteur radar compact, avec -
angles de 90 °, positionné tous
les’ 50 mm.

GS72475
GS72473
\\§ J
LUZ FLOTANTE e FLOATING LIGHT ® BOETTA LUMINOSA GALLEGGIANTE © FEU A RETOURNEMENT
OLDENSHIP ~

Boya de encendido automatico.  Floating light buoy with Boetta luminosa galleggiante. In  Fabriqué en plastique haute

Fabricado en plastico de alta automatic switch-on of lastica di alta resistenza. résistance.

resistencia. overturning, made in strong atterie non incluse. Piles non incluses.

Pilas no incluidas lastic.

atteries not included.
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GS80072 216 gr Lithium 1

GS80045 400 gr 4x15V 1

T
: IMO A689(17)
L Directiva CE 96/98 il GS80072 (GS80045
2 -
. J
SOPORTE LUZ FLOTANTE e BRACKET e SUPPORTO BOETTA GALLEGGIANTE e SUPPORT FEU A RETOURNEMENT
OLDENSHIP B

Para sujetar la luz flotante ~ Nylon holder for lifebuoy

Per tenere la boetta

al balcon. light and torches. ?alle giante. retournement )
Fabricado en nylon negro. ade of black nylon. n nylon nero. Fabrique en nylon noir.
PARA
Cr
REF POUR
GS80042 022 - 25 mm 1
o
(o]
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Pour fixer le feu a

ESCANDALLO  HAND LEAD LINE ® SEGNA CATENA e LIGNE DE DERIVATION

Con 30 m de cabo de nylon.

30 m nylon rope with marks
Marcas cada 10 m.

every 10 m

REF ey )

GS80077 30m 600 ar 1

Con 30m di cavo in nylon.
Segna ogni 10m.

Avec 30m de cable en nylon.
Marquez tous les 10 m.

OLDENSHIP ~




